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Depuis 1936, deux choses n’ont jamais changé : notre nom et notre éxigence.

- Exigence de qualité, d'abord car notre production est entiérement réalisée
en France dans nos usines.

Le savoir faire Frisquet se transmet de génération en génération.

- Exigence d'innovation, ensuite, car notre objectif est d'élever sans cesse le
niveau de confort et de sécurité de nos chaudiéres :

€CO RADIO SYSTEM VIsIO® est la synthése des techniques de régulation de
température et puissance les plus avancées associée a |'utilisation simple et intuitive
de votre chaudiére.

- Exigence de service, enfin car la qualité de nos chaudiéres nous permet de
les garantir bien au-deld de la durée légale.

Depuis plus de 70 ans, nous concevons et fabriquons des chaudiéres & gaz.
Nous y mettons toute notre passion, toute notre énergie.

C’est notre marque de fabrique.
Elle nous engage vis-a-vis de vous.

Frangois Frisquet

€co3
Economie : Nos chaudiéres sont congues pour fonctionner & la plus basse température

possible, donc consommer le moins de gaz.

Ecologie :  Elles rejettent le moins possible de polluant et 99,5% de leurs matériaux
sont recyclables.

Eco Energie : Elles fonctionnent au gaz qui est une énergie propre.
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Tableau de bord de la chaudiére

e B
& 14:32

mar 22 dec 2015Q
g} N49°C 1,4 barO@mK\i
MENU i fg==o o

0900 Q &

Marche/Arrét avec témoin lumineux
MENU/Retour & I'affichage précédent
Informations

Eau Chaude Sanitaire

Mode Chauffage "AUTOMATIQUE/Manuel 8" ou

(validation ou passage & I'affichage suivant).
Réglage + / -

Pression dans l'installation de chauffage
Température de départ chauffage du circuit principal
Date

Heure

Témoin de fonctionnement du brileur

©POB0000 0000

Témoin de programmation des vacances
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Mise en marche de la chaudiére

B Appuyer sur la touche Marche/Arrét , le témoin lumineux vert s'allume.
(153 L'heure et la date sont mis & jour automatiquement. )

W Vérifier la pression dans I'installation sur 'indicateur de 1 4 .32

pression. mar 22 dec 2015
(I8} La pression normale de fonctionnement & froid se W49°C 1.4 bar

situe entre 1 bar et 1,6 bar.

L’eau chaude sanitaire

o . L
B Appuyer sur la touche A de sélection du mode eau chaude sanitaire :

Deux listes de choix peuvent s'afficher selon si la chaudiére est équipée d’un
ballon de production d’eau chaude ou d’un échangeur intégré.
Appuyer successivement jusqu’au choix souhaité.

© MAX  : Pour obtenir un “maximum” d’eau chaude.

@ ECO  : Optimise le rendement de I'eau chaude au quotidien.

© ECO © : Améliore I'économie d’énergie en associant au mode ECO un
programme horaire pour des arréts de production d’eau chaude sanitaire en
dehors des périodes d'utilisation (la nuit et ou la journée).

(1) Réglage : Voir Chapitre “ECO Eau Chaude optimisée “voir pages 13/14.

@ ECO * : Mode super économique pour une utilisation modéré de I'eau chaude :
besoins limités, période d'été, etc... (non disponible pour chaudiére sans ballon).

O ECO +@: Améliore I'économie d’énergie en associant au mode ECO * un
programme horaire pour des arréts de production d’eau chaude sanitaire
en dehors des périodes d'utilisation (la nuit, la journée),(non disponible pour
chaudiére sans ballon).

O STOP : Pour arréter I'eau chaude, s'absenter quelques jours et conserver le
chauffage dans I" habitation.

Chaudiére avec ballon (Hydroconfort,U.P.E.C,...) Chaudiére sans ballon
(max || ©
EcO [K2]
mar 22 de{ECOe || © nar 20 dec{Max || ©
ECO* || O® eco [K2}
ECO™|| © ECOo || ©
fAlsToP || O | fA[sToP || O
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Satellite de communication Radio

B En communication permanente avec la chaudiére, il transmet et recoit toutes
les informations nécessaires au pilotage du chauffage de la zone dans laquelle
il est installé.

B || mesure la température ambiante et doit étre placé dans une piéce
représentative de la température moyenne de |'habitation (ex : salon, salle &
manger), en dehors de toute influence externe (porte, radiateur, fenétre, soleil, efc...).

B Son support lui permet d'étre fixé au mur (situation recommandée).
Il peut en étre extrait pour faciliter le paramétrage ou si I'on souhaite
changer provisoirement la piéce de référence (Exemple : si I'on fait un feu

d’atre, mettre le satellite dans une autre piéce).

® Ne pas recouvrir |'appareil ou |'exposer & une
A chaleur excessive (four, cheminée, poéle,...) ce
qui empécherait la régulation de fonctionner
correctement. ;'50’“ |
€] |
e Les radiateurs installés dans la piéce ou se trouve le | F |
satellite d’ambiance ne doivent pas étre équipés de
robinets thermostatiques et rester ouverts.
FRISQUET
z: ﬂ‘.n ):; i PROG
» @ ‘ ? Sélecteur
] 1w
£ 330 2 de MODE
&, MAR e
*o..I;nI-‘-m m
. 1
Information
Température ambiante — gy @< Dérogation
(et extérieure si activée)
Réglage + / -
Zone chauffage — o5 <«—— Programmation
21,72,73 o i B8 <«—— Automatique
il 22 ¥ -« Cogfort
i ! H ) <— Reduit
A 1B-2 . 3
Sequer.lce—,_:_‘ ( 3 L H # - Hors gel
de programmation 6%, MAR e
5 A d

[

)]
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Satellite de communication radio : Les réglages

(I3 La mise & I'heure et au jour sur le satellite se font automatiquement
quelques instants aprés la mise sous tension de la chaudiére.

1 - Température CONFORT

*
e B Sélectionner U1*

5 =

oo 9 ® B Appuyer sur la touche +/— pour régler la
P consigne de température désirée en mode
L “CONFORT".

2 - Température REDUIT

SJectionner (D) ¥
...... = B Sélectionner

5 2
go. & ® B Appuyer sur la touche +/—pour régler la consigne
_LIE de température désirée en mode “REDUIT”.

oo oo NB : pour bénéficier du meilleur rapport

confort/économie d’énergie, il est conseillé de
ne pas dépasser 2°C d'écart entre le mode

“CONFORT” et “REDUIT".

3 - Température HORS GEL

*
= B Sélectionner

055 E . ® Appuyer sur la touche 4/— pour régler la
S consigne de température du mode “HORS GEL”
eo0 oo (absence prolongée).

*
Si le sélecteur de mode reste sur cette position, la
température choisie sera appliquée en permanence.
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4 - Programmation des séquences CONFORT/REDUIT du chauffage

Progrommer des périodes pour passer automatiquement du mode “REDUIT” au
mode “CONFORT et inversement.

En moyenne et selon les habitations, pour une économie maximum
et un passage confortable du mode “REDUIT” ou mode “CONFORT”
programmer le début de la séquence 1Th30 avant I'heure souhaitée pour
atteindre la température “CONFORT".

Faire le tour du

touches “+” et ”

= W Sélectionner

x & M la programmation débute le LUNDI et le premier
® \ )\ créneau (curseur) clignote & 00:00.

> Réglage d’origine:

e Confort 5h00 / 23h00
e Reduit 23h00 / 5 hOO

cadran de 00:00 & 24:00 en appuyant alternativement sur les

}fous les jours de la semaine

’”
—

“=" pour 30 minutes de “"REDUIT”, le créneau disparait.

“+" pour 30 minutes de “CONFORT” le créneau se noircit.

L'heure affichée est celle prise en compte lors du prochain
appui. Exemple de programmation :

Séquence “CONFORT": 06h00 & 09h00 et 18h00 & 23h00.
Séquence “REDUIT” : 23h00 & 06h00 et 09h00 & 18h00.

B Appuyer sur la touche "OK” pour valider votre programmation
et passer au jour suivant.

B Répéter la méme opération pour chaque jour de la semaine...

(I%) En maintenant la touche “OK” appuyée on copie le
méme programme le jour suivant.

B Sélectionner “AUTO” afin de lancer les séquences selon la
programmation.
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5 - Dérogation

=] En mode "AUTO", cette fonction modifie temporairement, le
programme en cours pour passer du mode “CONFORT” au mode
“REDUIT” et réciproquement.

(I L'action est prise en compte lorsqu’on relache le bouton.

B Passage “CONFORT” & “REDUIT”

Appuyer et relacher la touche de dérogation.

Les symboles et clignotent pour vous informer qu’une dérogation
temporaire est en cours : température réduite.

FRIBQLET FRSGUET

= W

rA I ) S B g
ECAANTSINEC
(tf i -'\"v-\-\ .
OOOQ o0 00

B Passage “REDUIT” a “CONFORT” :
Appuyer et relacher la touche de dérogation.

O s . . Z H
Les symboles et clignotent pour vous informer qu’une dérogation
temporaire est en cours : température confort.

FRISQUET
L e
S B

#*

]

&

1

.../q

B Appuyer de nouveau sur la touche de dérogation pour revenir & tout moment
au mode précédent.

(123 Dans tous les cas, la dérogation temporaire sera annulée automatiquement
lors de la prochaine commutation de la programmation.
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6 - @ comme Information

rmsouT

i © B Appuyer sur la touche Information, la température
b 7 g , . ~ . ’ . . ’
extérieure apparait (si une sonde extérieure est installée).

o]
pneee Al

=33 B Appuyer sur la touche Information, la température
® ambiante actuelle, dans la zone de chauffage,
apparait.

i3]
A0 .. 0

7 - Réglage du contraste

2 i5¢c

z ., = B Sélectionner PROG
{ooooy 3 0
,_12” o B Appuyer sur la touche 3
/9 o0
—_— ® Appuyer sur la touche +/- pour régler |'aspect du satellite
,,D © B Appuyer sur la touche “OK” pour valider votre choix.
o B Revenir sur la position AUTO

.. o /% .-
8 - Report d’alarme de la chaudiére

. Le symbole clignote sur le satellite €CO RADIO SYSTEM VISiO® :
& une anomalie est détectée.

Consulter le tableau de bord de votre chaudiére pour la visualiser.
Si la chaudiére est débranchée, ce symbole clignote quelques minutes aprés.
9 - Changement de piles

Les piles doivent étre remplacées lorsque le symbole clignote :

Type : 1.5V - AALRO6 x 2
Impérativement de type ALCALINES
Respecter la polarité +/-

Durée de vie moyenne : supérieure & 2 ans.
(selon la qualité des piles utilisées)

Les programmes sont conservés, la remise a I'heure automatique interviendra
dans moins de 10 minutes.

Les piles contiennent des substances dangereuses pour |'environnement.
C'est pourquoi elles doivent étre déposées dans des centres de ramassage

agréés et ne doivent en aucun cas étre jetées au feu : risque d'explosion !
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Sur la chaudiére

1 - Commande manuelle

Pour une utilisation spécifique ou en cas de défaillance de la communication
radio, il est possible de procéder au réglage manuel de la température du (ou des)
circuits de chauffage.

B Appuyer sur la touche du tableau de bord pour faire apparaitre le symbole

W Fixer la consigne de température de départ chauffage souhaitée en appuyant
sur la touche du tableau de bord.

Votre sélection faite, cette température sera maintenue en permanence.

45°C +
(Réglage de 5°C en 5°C)
REGLAGE MANUEL

2 - Menu

Configurer €Co RADIO SYSTEM Visio® par |'intermédiaire de fonctions simples et
intuitives :

B Appuyer sur la touche IMENUJ 5our v accéder.

1432 UTILISATION
. vacances L}
mar 22 dec 2015 5:5&
W4T 1.4 bar Il ECOEauChaude
TR B Lo ok
00000 % O 00002

B Appuyer sur les touches pour faire défiler la liste.

UTILISATION UTILISATION UTILISATION
‘acances Fu ‘\acances =Y Heure pa
Data ECO Eau Chaude
Heure Heurs Langu:
ECOEauChawde @ Il ECO Eau Grauoe 1o Il T —
oK oK oK
= S . (B m o o o oo~ B - ™ s s B
t('_): N O OO :(‘_j N D 6O £r) D o £ G (1 L

e st FRmouET

B Appuyer sur la touche pour refourner & tout moment au menu principal ou
valider votre choix en appuyant sur la touche (OK).
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3 - Vacances (seulement en mode “AUTO")

Cette fonction permet de programmer une date d’arrét et de remise en route
automatique du chauffage et de la production d’eau chaude sanitaire.

Durant cette période, la consigne de la température ambiante de chaque zone
de chauffage sera celle sélectionnée “Hors gel” de son satellite d’ambiance.

Le mode “VACANCES” commence & O0hOO du jour de départ programmé et se

termine la veille du jour de retour & minuit.

m Appuyer sur la touche ©K) pour faire défiler le curseur sous I'affichage en
cours puis sur la touche (& 7= B pour modifier la sélection et enregistrer.

VACANCES VACANCES
Jour de départ De lun 03 oct 2016
lun 03 oct 2016 A mar 11 oct 2016
on
f_') () M E
: = A

i

VACANCES 14 _32
m L] .
Annuler vacances far 22 dec 2015

||| 49°C 1,4 bar

[T - ol

&
3 O i * O 0O O 6 O +
- /% = -

Un symbole apparait pour indiquer la prise en
compte de la programmation.

B Au moment ou la chaudiére se met en mode “Vacances”

e Cet écran apparait immédiatement si la programma-

VACANCES . , . . . ,
ACTIVEES tion est réalisée le jour de départ en vacances.
appuyer sur 0K
i w (I3 1l est possible de sortir & tout moment du
e RoRoRoRoN-: programme vacances en appuyant sur :
o=
?.f = ﬁ . . . .
AL e Affichage sur le(s) satellite(s).
® ® 00
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4 - Date

La date et I'heure sont mis & jour automatiquement. Toutefois, il est possible de
les modifier.

B Appuyer sur la touche pour faire défiler le curseur sous I'affichage en
cours puis sur la touche pour modifier la sélection.

DATE DATE DATE
Année Mois Jour
mer 15 oct 2015 Il mer 15 oct 2015 Il mer 15 oct 2015
o " o
MG O [ 0 4 O G RN i — o O D @ o

5 - Heure été / hiver auto

Permute automatiquement le passage de I'heure d'été a I'heure d'hiver
(et réciproquement). Elle peut étre annulée.

B Appuyer sur la touche pour modifier votre sélection et sur pour la

valider.

UTILISATION HEURE ETEHIVER AUTO
Vacances & [Etrbier Ao 13
Data Mise & [heure v E A
HON N
ECO Eau Chaude W " "
o = ok = oK
0O ' ' l [ O ' N 0 b O O ' 1 o

6 - Mise & I'heure
B Appuyer sur la touche pour valider et faire défiler le curseur sous
I'affichage en cours puis sur la touche pour modifier la sélection.

HEURE MISE A LHEURE MISE A LHEURE
Eté/Hiver Auto Fas
fiise s Mheurs 1 Minutes Heures

Il 13:28 Il 13:28
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7 - ECO Eau Chaude Optimisée

Associe un programme horaire pour des arréts de production d’Eau Chaude
Sanitaire donc des économies d'énergies (la nuit ou/et la journée).
Cette fonction est active lorsque le mode ECO®ou ECO* @ est choisi dans le menu

déroulant par la touche [flecoe

UTILISATION
Vecances
Data
Heure

: Stop nuit 5/7

4
bW =—

: Stop nuit 7/7 23h/4h
: Stop nuit 7/7 22h/6h
: Stop nuit 7/7 et jour 5/7

: Stop nuit 5/7 et jour 5/7

La production d’Eau Chaude Sanitaire est mise & I"arrét temporairement :

1 Veille nuit 7/7 23h/4h: Toutes les nuits de la semaine
de 23h00 & 04h00

2 Veille nuit 7/7 22h/6h: Toutes les nuits de la semaine
de 22h00 & 6h00

3 Veille nuit 7/7+ jour5/7: Toutes les nuits de la semaine
de 23h00 & 04h00 et
du Lundi au Vendredi
de O9h00 & 16h00.

dans la journée.

4 Veille nuit 5/7 : Toutes les nuits de la semaine
du lundi au vendredi de
23h00 & 04h00.

5 Veille nuit 5/7+ jour5/7: Toutes les nuits de la semaine
du lundi au vendredi
de 23h00 & 04h00 et
de 09h00 & 16h00

dans la journée.

ECD OPTIMISEE
Eau chaude an vaille
De 23:00 & 04:00 TjoursT
= ox
:C_j: { 3 6 e
\ ) FnisauE /
ECO CPTIMISEE
Eau chawde en vellle
De 22:00 & 06:00 T jours/7
= ax
'ﬂ) (T 0 1]
\ FRsGUET
ECO OPTIMISEE
Eau chaude en veille
De 23:00 & 04:00 Tjours/T
De 09:00 & 16:00 SjowralT
= ax
i y {) @ -
& ' =/
ECD OPTIMISEE
Eau chaude en veille
De 23:00 & 04:00 5 jours/T
= o
,‘(j‘. ( (v O G _
55 4
ECO OFTIMISEE
Eau chaude en vellle
De 23:00 & 04:00 5 jours/7
De 09:00 & 16:00 5 jours/7
= o
O 9 0 k
\ FrIOLST w /
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B Appuyer sur la

touche pour sélectionner une séquence puis sur

pour en avoir la description.

Si la proposition ne correspond pas au souhait, appuyer sur et sélectionner
un autre scénario, efc...

Valider le scén

8 - Langage

ario choisi par la touche qui raméne au menu principal.

Cette fonction permet de choisir la langue appropriée.

UTILISATION

Heure
ECO Eau Chaude
uage

B Appuyer sur la
valider.

B Appuyer sur la

9 - Information

touche pour modifier la sélection et sur “OK” pour la

touche pour retourner au menu principal.

1,4 Bar

PRESSION D'EAU
CORRECTE

i

0 ® ﬂ" o

B Appuyer sur la touche @ successivement pour
faire défiler les informations :
e Pression dans |'installation de chauffage.

e Températures : extérieure (option), ambiante dans
chaque zone de chauffage suivant le nombre de

circuit.
e Consommation d'énergie (voir chapitre suivant).

TEMPERATURE
Exteriewre £ 107°C
Zone 1 i 198"
Zone 2 202

B Le dernier appui revient a I'affichage principal.
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10 - Consommation d’énergie (chaudiére & condensation seulement)

Cette fonction a pour objectif de sensibiliser les utilisateurs & la consommation
d’énergie et les inciter & la réduire.

Une estimation de la consommation relative d’énergie en chauffage et eau
chaude sanitaire est rapportée mois par mois et peut-étre comparée & celle de la
méme période de |'année antérieure.

La consommation des circuits annexes (piscine, aérothermes, ou autres accessoires)
n’est pas prise en compte dans cette évaluation.

S'agissant d'une estimation, les données et affichages ne peuvent en aucune
maniére étre comparés ou valorisés comme émanant d'un dispositif de comptage.

Exemple d'affichage :
Chauffage Eau chaude
2000  Kwh "“ 2000 — KWh -
1000 1000
0 S I P B
JFM.AMJJASOND JFM.AMJJASOND
1 M 2014 H 2015 l M 2014 H 2015
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Les incidents éventuels...

Gréce & €CO RADIO SYSTEM VIsio®, votre chaudiére est controlée en
permanence. Cependant votre service de chauffage ou d'eau chaude
peut éfre perturbé et ne pas vous donner entiére satisfaction.

Certaines situations sont liées & votre installation et quelques manceuvres
simples permettent soit de retrouver |'usage normal soit de donner &
I'entreprise qui assure le service aprésvente, des éléments de pré-diagnostic
qui lui permettront d'étre plus efficace.

Dans tous les cas, avant de prévenir le technicien, il est nécessaire de
procéder & quelques vérifications.

Pas d’eau chaude, pas de chauffage !

e Vérifier que le témoin lumineux vert de la touche M/A soit allumé .
e S'assurer que le programme “Vacances” n’est pas activé.
® Regarder |'écran du tableau de bord si une ANOMALIE est signalée :

( - O\ mSécurité brileur
v ) .
SECURITE BRULEUR Appuyer sur la touche “OK” pour relancer I'appareil.
=2t de e o S’assurer au préalable que le robinet gaz de la
\@' (R C RO RO -/ chaudiére soit bien ouvert.
e B Surchauffe
SURCHAUFFE . , . .
CORPS DE CHAUFFE Contacter impérativement un professionnel.
(5] i Hecos Amol
000002
(( — Y0 B Evacuation des gaz brilés
AR E BN Vérifier |'évacuation des produits de combustion
T ou que |’entrée d'air ne soit pas obstruée.
@ OO0 0O t . N . .
. = Si le probléme persiste contacter un professionnel.
& N\
.S B Température des gaz brilés trop haute
GAZ BRULES
oo 1 Hecos am Contacter impérativement un professionnel.
L oNoolol-

% — /
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I

B La pression d’eau est insuffisante
MANCUE D'EAU

(0 i Aecos wm
0

OO0 0
'.Muv'

e Ouvrir le robinet @ puis le robinet @.

e Lorsque la pression est correcte, fermer le robinet @ puis le robinet @)
Hydromotrix, Hydroconfort : sous la chaudiére & droite.

Prestige : & 'arriére.
g

B La pression est trop importante

VN " , C A
PRESSION EAU La “soupape électronique” empéche le
TROP ELEVEE . R
o fonctionnement du brileur : Enlever de
o000 O0 & I'eau par le purgeur d'un radiateur @

jusqu’a ce que la pression normale de
fonctionnement soit rétablie (1 & 1,6 bar).

m Défaut capteur de pression

CAPTEUR Contacter impérativement un professionnel.
PRESSION D'EAL
w1 Hecor am

O 00002

N FBGUET

€CO RADIO SYSTEM VIsio®




Eau chaude sanitaire : 'eau n’est pas assez chaude

Vérifier la sélection du mode Eau Chaude :

*Si cette fonction est sélectionnée, s'assurer que la production d’ECS ne soit
pas mise en veille temporairement par |'intermédiaire d'une programmation
horaire. Voir chapitre : “Eco eau chaude - Optimisée” page 13/14.

[ Info | [ECO"'@] ou [ECO"‘ ] Sont réservé & des besoins limités en Eau Chaude

B Une ANOMALIE est signalée :

mo@mm Contacter impérativement un professionnel.
SONDE SANITAIRE
wea i Hecoe wm o 7 . »
® o o o o #® |® Aucune anomalie n'est signalée
* Un réglage du Régulateur Thermostatique
Automatique (RTA) est certainement Contacter
nécessaire. un

. , o professionnel.
e |'échangeur de I'eau chaude sanitaire est

entartré.
Le chauffage ne fonctionne pas ou irréguliérement

W Vérifier que le satellite de communication soit correctement réglé et sur une
position correspondant au mode de marche souhaité.

B Vérifier que le piles du satellite soient en bon état de marche, par précaution les
remplacer.

® Contréler que le programme “Vacances” n’est pas activé.

B Une anomalie est signalée : Contacter un professionnel.

ANOMALIE SONDE
DEPART CHAUFFAGE |

wew i Hecos am

B Aucune anomalie n’est signalée

©
(v

C'est peut-étre un probléme de purge d'air, contacter un
professionnel.
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Réglementations et prescriptions d’environnement

B Une chaudiére & gaz doit étre installée par un professionnel qualifié.
Il agit en respectant les réglementations en vigueur et votre sécurité.

B Conformément & la réglementation, il doit vous délivrer un certificat de
conformité visé par Qualigaz ou tout organisme habilité.

® Modéle 2 pour une installation nouvelle ou sa modification.

* Modeéle 4 pour tout remplacement d’une chaudiére & gaz en lieu et place
de I'ancienne.

B Chaudiére de type B1 : Gamme Evolution

Conformément au réglement (UE) N° 2009/125/CE de la Commission
Européenne, cette chaudiére & tirage naturel est congcue pour étre raccordée
uniquement & un conduit commun & plusieurs logements d’un batiment
existant, qui évacue les résidus de combustion hors de la piéce oU est installée
la chaudiére. Elle préléve |'air comburant directement dans la piéce et est
équipée d'un coupe-irage antirefouleur. En raison de la perte d'efficacité que
cela entrainerait, |'utilisation de cette chaudiére dans d’autres conditions ferait
augmenter la consommation d’énergie et les coits de fonctionnement, et doit
donc étre évitée.

Pour votre bien-étre, votre sécurité et la longévité de votre chaudiére :

B Laisser les ventilations obligatoires libres et propres.

B Selon le décret n°2009-649 du 9 Juin 2009 relatif & I'entretien annuel des
chaudiéres dont la puissance nominale est comprise entre 4 et 400 kW :

® les chaudiéres alimentées par des combustibles gazeux, liquides ou solides
doivent faire |'objet d’un entretien annuel.

e Cet entretien est réalisé & l'initiative de |'occupant.

e || doit étre éffectué chaque année par une personne remplissant les
conditions de qualification professionnelle.

Le respect de ces régles permettra de garder a votre installation, le niveau de

performances, d’économie d’énergie et de confort que vous attendez d’elle.

® Doivent étre respectés les textes de mise en ceuvre suivants :
DTU 61.1 + DTU 24.1

Arrété du 2 Aolt 1977 et ses modificatifs.
Norme NFC 15.100.

- Toute personne intervenant sur les parties électriques doit étre habilitée.

- Les opérations d'installation et d’entretien sont du ressort exclusif d’'un
technicien spécialisé, celuici est tenu de se conformer aux instructions
du fabricant ainsi qu’aux normes et réglements en vigueur.

- Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par un
service aprés vente habilité ou toute personne de qualification similaire
afin d’éviter un danger.
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Les conseils pratiques...

B La purge des radiateurs...

Si un ou plusieurs radiateurs ne chauffent plus ou sont bruyants
(écoulement d’eau), les purger.

Procéder de méme pour les éventuels points hauts de I'installation. @

Aprés une purge, toujours vérifier et rétablir, le cas échéant, la
pression (voir pagel7).

B La protection contre le gel
Le contréle permanent de la chaudiére dans son environnement intégre une
fonction “Hors gel” par la mesure de la température ambiante.

Dans les résidences occupées irréguliérement il faut vidanger l'installation et
la chaudiére ou protéger par un additif antigel spécial chauffage.

Dans tous les cas, seul le circuit chauffage est protégé,
il est indispensable de vidanger le circuit sanitaire.

B La qualité de I'eau
Votre chaudiére est peu sensible & I'entartrage, néanmoins lorsque les
teneurs dépassent une certaine limite, le calcaire sera cristallisé. Il se crée
un enfarfrage de |’échangeur sanitaire mais aussi des machines & laver,
robinets, efc...

On classifie les eaux selon leur teneur en calcaire :
Moins de 12° F: Eau douce

De 13° & 24° F: Eau dure
Plus de 25° F  : Eau trés dure

Rappel :  1°F = 10 grammes de calcaire par m3 d'eau
24°F = 240 grammes de calcaire par m3 d'eau

Si vous habitez une région ou I'eau est dure ou trés dure, il faut prévoir
un dispositif éliminant ou limitant les effets néfastes du calcaire.
Votre installateur vous conseillera sur les différents systémes efficaces.

Un adoucisseur doit étre régulierement vérifié. Il est indispensable pour
la santé des utilisateurs et la durée de vie des appareils de maintenir
les paramétres physico chimiques a des valeurs limites :

eTH > 8°F *PH>7,5 ® Chlorures < 50mg/I

20

€CO RADIO SYSTEM Visio®



Notes:

€CO RADIO SYSTEM VIsio®

=]



»x0L vg | MWJ _ SO IXPW uolssald
144 0¢ G'SL | Szl | g'8L 61 g'slL | el uw/| M0€ d $O3 #92a
oGl oGl 0¢¢ | 0¢C | 0¢cc | Occ | OSL | s€l | OSL uolo||ossul
1 Ellklelelelg)
zl 4 8L | 8L | 8L | 8L | zl L | ozt SSPA
& 1oq SWd _ aBoynoyp IXoyy UoIssalY
o} o aBpynpyo 1xpy ainypigdws|
009'L [ 009l | STY'E | ¥SS'T|066'L | 009'L | ST9'E | #SS'T | 066°L | 009°L | 4/BA [roquiZg) | €O supdoiq zoB yigeq
€G°C | €5C |evs'S|ov0'y | SL'E | €S | €vL'S|9¥0'Y | SL'E | €6'C | Y/ew (ioquigz) 6Zo enbulucis zoB Jigeq
8L'C | 8L'C |86y |6LV'E | L1L'T| 8L'T |8E6'F | 64¥'E | LIL'T| 8L'C | Y/ew (1oquioz) 0o bop zpb 1igeq
9C 9C 8¢ ov [4% 9C 8¢ or [4% 9C y/ew 4Io,p H92Q
, , ) , , s , , s , o W ainjpigdwis} assoq awibel us
CL6 | TLE | 676 | §°G6 | 896 | TL6 | 676 | §G6 | 896 | T'L6 % 1o sppulWou enbjuiayy edupssind D] 8P % OF
a|un juswapusy
. ; ) : ; , : , ; . o - aunpioduie) ajnoy
€/8 | €48 | £L98 | 948 | 848 | €/8 | £'98 | 948 | 8/8 | €'/8 % awBa1 us Jo spuIWOU Bnbjuay; 82UDSsINd D] v/
16 16 06 06 16 16 06 06 16 16 % Su xn020| sap aBoynoyd 8| Inod assiuuosios anbieBious oo
£ vé €6 €6 vé 1) €6 €6 vé £ % u auIquiod yinpod enbigBioug 91100013
, , s , , , , , s , | ainjpigdwiay assoq awibal us
L9 49 | 9vlL | SOl | €8 9 | 9L | SOl | €8 L9 M d | o oppuiwou snbiweyy soupssind bj ap ¢
| Y | ®P % 0€ V
s|un @ouDSSINg
v ainjoredway ajnoy
0¢ 0c sv 23 4 0¢ sy 23 4 0¢ M d awiba1 us Jo s|pulwou enbiuay} eoupssind p|
0¢ 0¢ Sy [4% 14 0¢ Sy [4% 14 (014 MY | paipid sjouiwou anbiwiayy 8dupssing
no ajxiw aBoynoyd op Jyisodsiq
d€ 53¢ |l a110B910D)
ozt/oz | 08/0z
NOILVSNIANOD NOILVSNIANOD
NOILVSNAINOD 3911S34d XI4LOWONTAH 2en *I2PoW
LJOINODOYAAH

uoypsuapuo) awwns sanbiuydey senbysugpPoID)

€CO RADIO SYSTEM Visio®

22



23

D3dN 9940 9xiw axR1pnpYyd Jnod UDg /
*SUOLD||DISUI $9| INS SJDISUOD }|PYI D| R juspuodsaliod siow sanbrogy sod Juos au sauyIyd s87)

seliew 0007

IXDW apnyli|y

uoynjjod ap 916a(

4
AOGT V¥1 0TXG 3[qisnd X | AOST VS 1 €4 0TXG 2|qisng X | 29.Bajul uoiosjoIy
Ve ve | ov | ez | oz | ve | oy | €z | oz | ¥e |[ymy/Bw| XON $Dd / 810ZD,p s3pAXO,p suolssiwig
0Z1'0 [0TL'0 | £E1'0 | LEL'0 | LOL'0 [0Z1'0| ZEL'O | LEL'O | LOL'O |0ZL'0| MY | Aasd asijiqois swiiba) ua senbiuayj sejieg
7000 | ¥00'0 | #00°0 | #00°0 | ¥00°0 | ¥00°0 | ¥00'0 | ¥00'0 | ¥00'0 |700'0| M 54 3||1eA apour ug
L¥0'0 | L¥0'0 | €700 | 1¥0'0 | €70'0 | L¥O'0| €VO'0 | L¥0'0 | €700 | L¥O'O| MY | uwpe ajjowind 9Bibyd v | gpoLdRYY,P
080'0 | 0800 | ZOL'0 | £01'0 | £80°0 |080°0| ZOL'0 | €01°0 | £80'0 [080'0| MY | xPwpe aBinyo aujayd | UOHPWUIOSUOD
XZdl anbuaje uoypoKIssSO|D
I uojsuspins ep alioBgip)
ozl | ozt | «8L | 8st | iv1 ozl | «81 | 8sL | vl [0zl | m anbyipaje @dupssing
oS ZH anbiiaje sousnbaly
~ 0€¢C A anbuiyose uoyojus Wiy
velL'se|eTr've|esLee vel'selezv'velesi'ee|coovel ymy | PMo 3|qusNquod op 2131|PUINO] UCHPWIWOSUOD
69 0/ (94 69 (04 4 V2 % Y™ U [nos,| ap aBpynoyo 8 Inod snbusBiaus 10017 “m\,wo_wmq_“_(\d
661'0| 122’0 | 1€2'0 6610 | 1zZ'0 | L€Z'0 |s¥Z'0| ymy | o 9HRL2[9, P 21R1[pUINO] UOYDWWOSUOD asR1poYY
X | IXX | XX X | XX | XX | XX 210]29p 2B0INOS B |ijoiq
£/£9'82|2¥0'82(284'9C £/9'82|ty0'8z(282'92(819'9z] ymy | PMo 3|qusNquod 8p 8131|PUINO] UCHPWIWOSUOD
1/ z/ G/ IV z/ G/ S/ % Y4 U | noa,| ap aBoynoyo 8| unod anbigBiaug 91100013 u._mmw W,,w_n_(\d
18L'0 [ 661°0 | 90Z'0 181'0 [661°0 | 9020|9220 4mt | o 9HLIP3(P,P 21RI[OUINO] UOYDWIWIOSUOD | 501500y
X X X X X x| 210]o9p 2B0INOS op |ijoid
6/T'7€|819°92|501'8Z|0¥¥92(0£€'SZ|902'£2|S01'8Z|0VY'92|0€€'ST ywy | Pio |qusnquod ap 1gl|puINol UoHPWWOSUOD)
0/ S/ | 2z | 92 | 82 | vt | T | 94 | 8L % 4 U | npe,| op eboyynoyo 8| unod anbysbisus 1o0dY3 cubs wﬂﬁ
9¥Z'0 [ 922°0 | 191'0 [ 961°0 | 0610 | LET'O| 191'0 | 9610 | 0610 umy | o 24PLP3[,p 421jpuINol UoyPWIWOSUOD ss01pNoY)
wX | WX X X X | X | X X X 21009p 8B1HNOS 9p [4oId
0zl/0z | 08/0T
NOILYSN3ANOD O 07 et auun o[2pow
LIOINODOYAAH

€CO RADIO SYSTEM VIsio®



xx01 inq >><<n__ SD3J IXDWy uoIssaly
Ll 144 0T vl | STl §'tl vl | gzl | uw/] M0€ @ $O3 #92Q
00l oSl oGl 0ce 0ce 00l oSl GEL 1 UOHD||PsU| opo0dnyy
8 cl 4 8l 8l 8 Cl Ll 9SDA
€ 10q SWd _ aBoynoYd IXOY UOISSaly
G8 Do aBpynpyo 1xoyy ainypigdwa|
0'C Zro'T | ZV0'T | 6¥'T | TY0'e 6v'e | Tvo'z | 4/®y (1oqui/Zg) | £ eundoug zoB yiqeq
olL's vee'e | vee'e | vo'e | vee's vee's v6'e | veT'e | y/ew (1pquigz) Gzo enbuuoig zob jigeq
04T 8/'C | 84 | 8¢’ | 8/'C 8/'C 8¢e'c | 84 | y/gw (1oqupz) 0zO bop1 206 1g9q
143 e e [44 e Ve (44 e y/cw 11B,p i9ed
' . . , , ) , ) o W ainjpigdwia} asspq awibel us
véL GE8 | G€8 | G€8 | €8 0'€s8 GE8 | €8 % 1o oppuiwou anbiwsey; soupssind o] 8p % OF
| 4 |®P % 0€ V
3|un juswspuay
' ' ' ' ' . ' . i~ U ainypiedwa} 3jnoy
€08 §68 | 98 | Y¥8 | S68 958 rve | S8 % awiBai us jo sjpujwou anbiwiayy eoupssind | v
S/ 08 08 08 08 6/ 08 08 % sy xnpoo| sap abpynpyo 8| Inod aigluuosips anblebiaug g4o0oL]
8/ €8 €8 €8 €8 z8 €8 €8 % u 2uIquiod yinpoud enbyabisug 110013
' , . , , , , , | ainypigdws} asspq awibel us
L9 R4 €4 68 €L €L 68 €z M d | s|pulwou anbiwiayy soupssind b| 9p % O¢ V
a|1in 9ouDSSINg
v ainypigdwiay ajnny
24 §¢ §¢ 0¢ §¢ §¢ 0¢ §¢ M d swiBai us jo spuUIWOU anbiwisy soubssind o]
€¢ 14 14 o€ 4 14 (013 14 M | Paipid s|pujwou anbjwisy} soupssing
o) apaw eboynoyd op Juisodsiqg
INO | g 8dAy ep aug1pnpDYd
d€ 53¢ I a110B9j07)
10z1 | 108
LOVdWOD
NOILIaViL NOILNTOA3 NOILNTOA3 NOILNTOA3 NOILNTOAI nun S]RPOW
XIILOWOYAAH | LYOINODOYAAH JOI11S3dd XIRILOWOUAAH | XIILOWOYAAH

uoyIpDI] §9 UOKN|OA] dwwps) sanbiuyday sanbysugpDID)

€CO RADIO SYSTEM Visio®

24



25

D3dN 9940 9xiw axR1pnpYyd Jnod UDg /

“SUOHB||BISUl SB| NS SBYOISUOD BH|PI B B —CO@COQnmtOU siow wmzwv_._owr__ sod JUOS BU S3IYIYD 87

SeHRW 000C

IXDW SpNyi|y

[4 uoyn|jod ep 9168
AOSC VYL 0CXG ®|q!snd X | AOST VSL'€4 0TS ®|qisng X | 239169ju1 uolsj0Iy
S 9 59 149 LG ¥S 149 1S [ymi/Bu| xON SDd / @10zp,p sapAxo,p suoissiwg
lzL'o oLL'0|OLL'0|¥OL'0 | OLL'O 1zl'0 vol'o|ott'o| mx | "4 Iqois swiBa. us sanbiwiay) sajieg
7000 7000 | ¥00°0 | ¥00'0 | ¥00'0 7000 700'0 | ¥00'0 | M 954 3||!eA spow ug
720'0 820'0 | 8200 | 6200 | 8200 820'0 620'0 | 8200 | M e a|jeind oBioyd v EHRINEET N
6500 £90°0 | €90°0 | ££0'0 | £900 £90°0 €£0°0 | €900 | MY | xpwpe aBipyo auied y UOHPWWOSUOT
arxdi Xedl | Xedl LXdl LXdI €2,¢] avXxdl | Xcdl anbup3|e uoUPOISSD|D
Il uoisuspns ap aoBgjoD)
ott [ vt [ v [ szt [ v [ i1 szl [ vl | m anbyosfe 8ouDSSINg
0§ ZH anbuyos|e eouenbaiy
~ 0€¢C A anbiiose uoypjusWIY
L8'7€ |08Y'¥E|  906'7E 18've |ogr'yve| ymt | P¥o a|qusnqwod ap as3ijouInol uoyPWWOSUOD
0/ 0/ 69 (4 0/ % 4% Ui | noa,| op abpynpyo of inod anbieBieus a1PIWT | 197 34N d8AD
§81'0 | Z61'0 €610 $81'0 | z6l'0| UMY | *Po a11911109]9,p 1a1jouInol uoyoWWOsUOY [SXIW 21RIPNDYD
XX XX XX XX XX 210joop 2B0uN0s op |yoid
[KeraVa4 78¢£'8C 162°/2| ym TS 3|qusNquIod ap augijoulnol uolPWWOsUoY
v/ ¥4 v/ % 4" | npa,| ap aboynoyp of inod enbyebiaus 91100 198 Y34 d9AD
1910 v/1'0 1910 | Y %P a11o11d3[9,p 211pUINOl UoHDWWOSUOY) | XN BI1IPNbYD
X X X 2ID[o3p aBpuynos ap |youid
790'LE  [8S/'vE| 16T LT|€9e'8T|0V9'9Z| 9619  |€9e'8z|ov9'9z| umi | PYo 3|qUSNQuOd Bp 8131|PUINO] UOHDWWOSUOD
99 (074 v/ G/ 9/ // G/ 9/ % 4 U | nos,| ep eBoynpyo 8| 1nod enbieBisus sj1opoLg 3dn suos
08l'0  |gsl’o|19t'0[ 890 lrl'0| syi'o  [s9t'0| lri'0| ymi | *PFo SH2LIP2[,p B11jouInol uoypwILIoSUOD) | SXIW SIRPADLD
X ™K | X X X X X X 210[o3p 3BDINOS 8P [ijoig
Wzl | 108 1DVdWOD
NOLLIavil NOILLNT0A3 NOILLNTOAT NOILLNTOAT NOILLNTOAT a4un 3]RpowW
XIILOWOUQAH | 140INODOYAAH JO11S3dd XRILOWOYUAAH | XIILOWOYAAH

€CO RADIO SYSTEM VIsio®



L'installation de cette chaudiére a été réalisée par :

TElEPhONE & ...

Correspondant MI I c..eiiii it

L’entretien de cette chaudiére est réalisée par :

TElEPRONE & ..o

Correspondant M & ..o i
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Conditions générales de garantie :

Voir carte de garantie livrée avec |'appareil.
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